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See the notice on TED website

450465-2026 - Konkurrensutsättning
Frankrike – Ång- eller sandblästringsmaskiner – Fourniture et livraison de matériels d'entretien 
pour les services du Conseil départemental de la Haute-Vienne Lot 4 : nettoyeur vapeur - relance 
suite à déclaration sans suite
OJ S 124/2026 01/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: 22870851700989
E-postadress: marches-demat@haute-vienne.fr
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Fourniture et livraison de matériels d'entretien pour les services du Conseil 
départemental de la Haute-Vienne Lot 4 : nettoyeur vapeur - relance suite à déclaration sans 
suite
Beskrivning: La présente consultation concerne la fourniture et livraison de matériels 
d'entretien pour les services du Conseil départemental de la Haute-Vienne - Lot 4 : nettoyeurs 
vapeur - relance suite à déclaration sans suite. Seront commandées à titre principal les 
fournitures listées dans le bordereau des prix unitaires.
Förfarandets identifierare: a1d4740e-caad-4241-8bff-4ce3eb7fb720
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: La présente consultation concerne la fourniture et 
livraison de matériels d'entretien pour les services du Conseil départemental de la Haute-
Vienne - Lot 4 : nettoyeurs vapeur - relance suite à déclaration sans suite. Seront 
commandées à titre principal les fournitures listées dans le bordereau des prix unitaires. La 
procédure de passation est : l'appel d'offres ouvert. Elle est soumise aux dispositions des 
articles L. 2124-2, R. 2124-2 1° et R. 2161-2 à R. 2161-5 du Code de la commande publique. 
L'accord-cadre avec maximum est passé en application des articles L2125-1 1°, R. 2162-1 à 
R. 2162-6, R. 2162-13 et R. 2162-14 du Code de la commande publique. Il donnera lieu à 
l'émission de bons de commande. Seul le lot 4 fait l'objet de cette consultation. Ce lot fera 
l'objet d'un accord-cadre. Cet accord-cadre est attribué à un seul opérateur économique.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 42924200 Ång- eller sandblästringsmaskiner

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Land: Frankrike

2.1.4.  Allmänna upplysningar

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/450465-2026
mailto:marches-demat@haute-vienne.fr
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Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Lot 4 : nettoyeur vapeur - relance suite à déclaration sans suite
Beskrivning: La présente consultation concerne la fourniture et livraison de matériels 
d'entretien pour les services du Conseil départemental de la Haute-Vienne - Lot 4 : nettoyeurs 
vapeur - relance suite à déclaration sans suite

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 42924200 Ång- eller sandblästringsmaskiner
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Le pouvoir adjudicateur se réserve la possibilité de confier 
ultérieurement au titulaire de l'accord-cadre, en application des articles L. 2122-1 et R. 2122-7 
du Code de la commande publique, un ou plusieurs nouveaux accords-cadres ayant pour 
objet la réalisation de prestations similaires.

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 1 År

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 3
Ytterligare information om förlängningar: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à 3. La durée de chaque période de 
reconduction est de 12 mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est 
de 4 ans. La reconduction est considérée comme acceptée si aucune décision écrite contraire 
n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins 3 mois avant la fin de la durée de validité de 
l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction.

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Les prestations seront financées selon les modalités suivantes : 
Ressources propres du Département. Les sommes dues aux titulaires de l'accord-cadre 
seront payées dans un délai global de 30 jours à compter de la date de réception des factures 
ou des demandes de paiement équivalentes. Le pouvoir adjudicateur ne souhaite imposer 
aucune forme de groupement à l'attributaire de l'accord-cadre. Toutefois quelle que soit la 
forme retenue, le groupement devra présenter un mandataire solidaire. Enfin, il n'est pas 
possible d'être mandataire de plusieurs groupements. Il est interdit aux candidats de présenter 



450465-2026 Page 3/5

plusieurs offres en agissant à la fois en qualité de candidats individuels et de membres d'un ou 
plusieurs groupements ou en qualité de membres de plusieurs groupements. Aucune variante 
n'est autorisée. Les critères intervenant pour la sélection des candidatures sont les garanties 
et capacités techniques, financières et professionnelles.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Valeur technique
Beskrivning: 60%
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Prix des prestations jugés au vu du dossier test
Beskrivning: 40%

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://cg87.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_11918_1168816.html

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://cg87.e-marchespublics.com
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Kompletterande information: L'ouverture des offres n'est pas publique.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal utan förnyad konkurrensutsättning
Högst antal deltagare: 1
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal administratif de Limoges
Information om tidsfrist för prövning: - Référé précontractuel : délai de 11 jours à compter de 
l'envoi de la décision de rejet du pouvoir adjudicateur aux candidats écartés et préalablement 

https://cg87.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_11918_1168816.html
https://cg87.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_11918_1168816.html
https://cg87.e-marchespublics.com
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à la signature du contrat. - Référé contractuel : au plus tard 31 jours après la publication de 
l'avis d'attribution du contrat ou, pour les marchés fondés sur un accord-cadre, suivant la 
notification de la conclusion du contrat. - Recours en annulation : délai de 2 mois à compter de 
la réception de la décision du pouvoir adjudicateur pour introduire un recours.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Tribunal administratif de 
Limoges

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: 22870851700989
Registreringsnummer: 22870851700989
Postadress: 11 rue François Chenieux
Ort: Limoges
Postnummer: 87000
Del av land (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Land: Frankrike
Kontaktpunkt: Monsieur le Président
E-postadress: marches-demat@haute-vienne.fr
Tfn: +33 555451010
Webbadress: https://www.haute-vienne.fr
Köparprofil: https://cg87.e-marchespublics.com
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Tribunal administratif de Limoges
Registreringsnummer: 17870005000010
Postadress: 2 cours Bugeaud
Ort: Limoges
Postnummer: 87000
Del av land (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Land: Frankrike
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: DEMATIS
Registreringsnummer: 45072478600030
Ort: Paris
Postnummer: 75015
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike
E-postadress: contact@dematis.com
Tfn: +33 172365548
Webbadress: www.dematis.com
Den här organisationens roller: 
TED eSender

mailto:marches-demat@haute-vienne.fr
https://www.haute-vienne.fr
https://cg87.e-marchespublics.com
mailto:contact@dematis.com
http://www.dematis.com
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Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: e0abc97e-3bca-46d6-ac74-d6f2a4d96433  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 30/06/2026 09:00:04 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: franska
Meddelandets publiceringsnummer: 450465-2026
EUT S-nummer: 124/2026
Publiceringsdatum: 01/07/2026
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